BROWNING A-BOLT LONG ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT -
BROWNING A-BOLT LA 1-PIECE PICATINNY BASE 20 MOA

This mount comes standard with a bevel on both sides making it ambidextrous.
EGW recommends measuring the hole spacing in your receiver to confirm it
matches with the dimensions they have published. Picatinny cross slots run the
full length of the rail, which gives the shooter flexibility when mounting scope |
rings and other accessories. EGW one-piece scope mounts are the obvious
choice for hunters and tactical shooters alike. This mount is a Picatinny-style
base and compatible with Picatinny or Weaver scope rings. EGW machines
these in their shop using one of their machining centers. After machining, the
mounts are tumbled, sand blasted, and Type IIl anodized for long lasting
durability. Recommend: 0 MOA - if shooting 0-500 yards 20 MOA - if shooting
500-1000 yards When zeroing your rifle with a 20 MOA mount, EGW
recommends zeroing at 200 yards. Installation: EGW recommends 20 inch Ibs of
torque and a drip of blue loctite (loctite is sold separately). The entire mount and
accessories (from the mounting screws and wrench down to the packaging) are
made in the USA. This mount fits: Browning A-Bolt Long Action Please check
your screw diameter. Regular Browning A-Bolts come with #6 screws. Browning
AB3s come with #8 screws. This product is designed for the standard A-Bolt, not
the AB3. EGW does offer a mount for the AB3. The part number for that is 43400
for a 0 MOA and 43402 for a 20 MOA. EGW does not currently offer a Browning
A-Bolt that will work for the Mountain Titanium in .300WSM.

Attributes

Name: BROWNING A-BOLT LA 1-PIECE PICATINNY BASE 20 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000767
Mfr. No.: 81028

Action Type: Long

Color: Black

Elevation: 20 MOA

Make: Browning

Material: Aluminum
Model: A-Bolt

Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 229mm
UPC: 841370114122

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die BROWNING ABOLT LONG
ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Erwerb der BROWNING ABOLT LONG ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT.
Diese Montage ist eine hochwertige Losung fiir die Befestigung von Zielfernrohren auf deinem Browning ABolt Long
Action Gewehr. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Montage nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Uberprife regelmaRig die Montage auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Halte die Montage und das Zubehor aufRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Beachte, dass unsachgemalle Installation oder Verwendung zu Verletzungen oder Schaden fihren kann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende die Montage nur mit Picatinny oder WeaverZielfernrohrringen.

® Stelle sicher, dass die Schrauben richtig angezogen sind, um ein Loésen wéhrend des Gebrauchs zu
verhindern.

® Verwende beim Installieren der Montage einen Drehmoment von 20 ZollPfund.

® Trage einen Tropfen blauen Loctite auf die Schrauben auf, um ein Losen zu verhindern. (Loctite ist separat
erhaltlich.)

® Uberpriife vor dem SchielRen, dass die Montage sicher und korrekt installiert ist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Messen den Abstand der Locher in deinem Empfanger, um sicherzustellen, dass er mit den
veroffentlichten Abmessungen tbereinstimmt.

® Uberpriife deinen Schraubendurchmesser: Reguléare Browning ABolts verwenden #6 Schrauben,
wahrend Browning AB3s #8 Schrauben verwenden.

2. Installation:
® Platziere die Montage auf dem Empféanger und richte die Lécher aus.

® Setze die Schrauben ein und ziehe sie mit einem Drehmoment von 20 ZollPfund an.
® Trage einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf und ziehe sie fest.

3. Verwendung:

® Stelle sicher, dass die Montage sicher sitzt, bevor du das Gewehr benutzt.
® Bei Verwendung der 20 MOAMontage empfiehlt EGW, auf 200 Yards zu nullen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Montage und das Zubehdr gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott oder
Metallabfélle.
® Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Achte darauf, alle Sicherheits und Installationshinweise zu befolgen, um die Sicherheit
und Funktionalitat deines Produkts zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BROWNING ABOLT
LONG ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT

Introduction

Thank you for choosing the BROWNING ABOLT LONG ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT. This guide
provides essential safety instructions and information on the proper installation and use of your scope mount. Please
read this guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the mount is compatible with your Browning ABolt Long Action rifle.

Always handle firearms and accessories with care and follow all safety protocols associated with their use.
Keep the mount and all accessories out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage before each use.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and consult a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

® Use only the recommended scope rings that are compatible with Picatinny or Weaver style bases.

® Ensure that the mounting screws are tightened to the recommended torque of 20 inch Ibs.

® Apply a drip of blue loctite to the screws to prevent them from loosening during use. (Loctite is sold
separately.)

® Do not exceed the manufacturer's specifications for torque and mounting to avoid damaging the mount or the
rifle.

® When zeroing your rifle, follow the recommendation of zeroing at 200 yards when using a 20 MOA mount.

® Be aware that using a 20 MOA mount is suitable for shooting at distances of 5001000 yards.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a torque wrench and compatible screws.
® Ensure that your workspace is clean and organized.

2. Measuring Hole Spacing:

® Measure the hole spacing in your rifle receiver to confirm compatibility with the mount dimensions
provided by EGW.

3. Installing the Mount:
® Align the mount over the holes in the receiver.

® |nsert the screws into the mount and tighten them to the recommended torque of 20 inch Ibs.
* Apply a drip of blue loctite to each screw before tightening to secure them.

4. Mounting Scope Rings:

® Attach the scope rings to the Picatinny cross slots on the mount.
® Adjust the position of the scope rings as needed to achieve the desired eye relief and alignment.

5. Final Inspection:

® Doublecheck all screws and connections for tightness.
® |nspect the mount and scope for any misalignments or issues.

Disposal Instructions



® Dispose of packaging materials and any unused components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the mount in regular household waste. Check with local waste management authorities for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BROWNING ABOLT LONG ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT,
please reach out to the manufacturer or consult the product's official website for additional support and resources.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
BROWNING ABOLT LONG ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT. Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité pour le Support de Lunette
BROWNING ABOLT LONG ACTION HD PICATINNY

Introduction

Merci d'avoir choisi le support de lunette BROWNING ABOLT LONG ACTION HD PICATINNY. Ce guide de sécurité
a été concu pour vous aider a utiliser ce produit de maniére sire et efficace. Veuillez lire attentivement toutes les
sections de ce document avant d'installer et d'utiliser le support.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement pour I'application prévue.

* Vérifiez régulierement I'état du support et de ses accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

* Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

® En cas de doute sur la sécurité ou I'utilisation du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
®* Ne dépassez pas le couple de serrage recommandé de 20 pouceslbs lors de l'installation.
® Utilisez une goutte de loctite bleue sur les vis de montage pour assurer une fixation sécurisée.
* Vérifiez le diametre des vis avant l'installation. Les Browning ABolt réguliers utilisent des vis #6, tandis que les
modéles AB3 utilisent des vis #8.

®* Ne pas utiliser le support avec des modeéles de carabine pour lesquels il n‘est pas congu, comme le Mountain
Titanium en .300WSM.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre carabine est déchargée avant d'installer le support.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé et un tournevis appropriés.

2. Mesure :

® Mesurez I'espacement des trous sur le récepteur de votre carabine pour confirmer qu'il correspond aux
dimensions du support.

3. Installation :

® Placez le support sur le récepteur de la carabine.

® Alignez les trous du support avec ceux du récepteur.

® |nsérez les vis de montage dans les trous et serrezles a un couple de 20 pouceslbs.

* Appliguez une goutte de loctite bleue sur chaque vis pour assurer une fixation sécurisée.
4. Réglage :

® S vous utilisez un support de 20 MOA, EGW recommande de régler votre fusil a 200 yards.
® Assurezvous que le support est solidement fixé avant d'utiliser la carabine.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les directives locales pour le recyclage des matériaux en aluminium.
® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, veuillez consulter le site
web du fabricant ou contacter leur service clientéle.

En suivant ces directives, vous pouvez assurer une utilisation sire et efficace de votre support de lunette
BROWNING ABOLT LONG ACTION HD PICATINNY. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto EGW
Browning ABolt Long Action HD Picatinny Scope
Mount

Introduzione

Grazie per aver scelto il supporto EGW Browning ABolt Long Action HD Picatinny Scope Mount. Questa guida
fornisce informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. E fondamentale seguire tutte
le istruzioni e le avvertenze per evitare incidenti e per garantire la massima sicurezza durante I'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il supporto solo per il modello Browning ABolt Long Action. Non & compatibile con altri
modelli.

® Controlla sempre il diametro delle viti prima dell'installazione. | Browning ABolt standard utilizzano viti #6,
mentre i Browning AB3 utilizzano viti #8.
Non utilizzare il supporto se ci sono segni di danno o usura.

® Tieni il supporto e gli accessori lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
In caso di malfunzionamento o di incidenti, contatta le autorita competenti e segnalalo attraverso la
piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il supporto solo per scopi previsti e seguendo le istruzioni di installazione.

Non sovraccaricare il supporto con accessori non compatibili 0 eccessivamente pesanti.
Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente. Si consiglia un torque di 20 pollicilbs.

Usa una goccia di Loctite blu (venduto separatamente) per garantire un fissaggio sicuro delle viti.
Verifica periodicamente il supporto e i suoi accessori per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi.
2. Misurazione: Misura la distanza dei fori nel ricevitore per confermare che corrisponda alle dimensioni
pubblicate.
3. Installazione:
® Posiziona il supporto sul ricevitore.
® Allinea i fori del supporto con quelli del ricevitore.
® |nserisci le viti e serra con un torque di 20 pollicilbs.
® Applica una goccia di Loctite blu su ciascuna vite per una maggiore sicurezza.
4. Montaggio degli Accessori: Monta gli anelli per ottiche e altri accessori sulle scanalature Picatinny.
5. Controllo Finale: Dopo l'installazione, verifica che tutto sia fissato correttamente e che non ci siano
movimenti indesiderati.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il supporto e gli accessori in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

® Non gettare il supporto o i suoi componenti nel normale spazzatura domestica. Contatta il tuo comune per
informazioni sui punti di raccolta.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o per segnalare problemi di sicurezza, si prega di contattare il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di parte e le informazioni sul prodotto.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il supporto EGW Browning ABolt Long Action HD Picatinny
Scope Mount in modo sicuro e responsabile. Ricorda di rimanere sempre informato riguardo alle normative di
sicurezza e di controllare regolarmente le informazioni relative ai richiami attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Montazu EGW
Browning ABolt Long Action HD Picatinny

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu EGW Browning ABolt Long Action HD Picatinny. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczgcych instalacji,
uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewnic sobie i innym
bezpieczenstwo.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni.

Regularnie sprawdzaj montaz pod katem uszkodzen lub luzéw, aby zapewni¢ jego prawidiowe dziatanie.
Uzywaj montazu wytgcznie w zgodzie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj montaz w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby unikng¢ uszkodzenia montazu.

Upewnij sie, ze Sruby sg odpowiednio dokrecone zgodnie z zaleceniami producenta.

Nie uzywaj montazu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

Zwracaj uwage na wszelkie ostrzezenia dotyczace kompatybilnosci z innymi akcesoriami.

Nie probuj modyfikowaé montazu w zaden sposéb, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz do $rub i niebieski Loctite.

2. Instalacja montazu:

® Zmierz odlegtosé otwordw w odbiorniku, aby potwierdzi¢ zgodnosé z wymiarami montazu.
® Umies¢ montaz na szynie Picatinny, upewniajac sie, ze jest prawidtowo ustawiony.

® Uzyj momentu obrotowego 20 calilbs do dokrecenia $rub.

® Natéz krople niebieskiego Loctite na gwinty $rub, aby zapobiec ich luzowaniu.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu montazu, zamontuj celownik zgodnie z jego instrukcjg obstugi.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg dobrze zamocowane przed uzyciem broni.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami o odpadach.
® Nie wyrzucaj montazu do og6lnych odpadow, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe dla

Srodowiska.
® Sprawd? lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali i materiatéw.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Podsumowanie



Dzieki Scistemu przestrzeganiu powyzszych wskazoéwek oraz ogélnych wytycznych bezpieczerstwa, mozesz
zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z montazu EGW Browning ABolt Long Action HD
Picatinny. Pamietaj, ze odpowiedzialne uzytkowanie broni jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczenstwa.



BROWNING ABOLT LONG ACTION HD PICATINNY
SCOPE MOUNT Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BROWNING ABOLT LONG ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT tuotteen kayttéohjeisiin. Tama
ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtat tapaturmat ja vahingot.
Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat tdmén tuotteen kayttoon.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Kayta aina suojavalineitd, kuten suojalaseja ja kdsineita, asennuksen ja kayton aikana.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla tiukalla ennen kayttoa.

Ala ylita suositeltuja vaantomomentteja asennuksen aikana.

Valta tuotteen kayttod darimmaisissa sadolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd ampumaalue on turvallinen.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
® Tarkista, ettd ruuvin halkaisija vastaa tuotteen vaatimuksia.

2. Asennus
® Suorita asennus seuraavasti:
® Kiinnitd Picatinnykiinnitys vastaanottimeen.

® Kayta 20 tuuman punnan vaant6a ja lisaa sinista loctitea ruuveihin.
® Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

3. Kayttd

® Kun nollaat kivaariasi 20 MOA kiinnityksella, suositellaan nollaamista 200 jaardilla.
® Kayta kiikarin renkaiden asennuksessa Picatinny tai Weaverstandardeja.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
® Varmista, ettd kaikki osat havitetdan ymparistoystavallisesti.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd myyjaan tai valmistajaan. On tarkeaa, ettd kaikki
turvallisuusohjeet ja suositukset otetaan huomioon tuotteen kaytossa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja etta kaikki varotoimet auttavat vahentamaan riskeja ja vahinkoja.



Sakerhetsinstruktioner for BROWNING ABOLT LONG
ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT

Introduktion

Tack for att du valt BROWNING ABOLT LONG ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT. Denna monteringslésning
ar designad for att ge en saker och palitlig plattform for ditt kikarsikte. For att sékerstélla en saker anvandning av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produkten ar avsedd for anvandning med Browning ABolt Long Action gevar. Anvand inte produkten med
andra modeller utan att forst kontrollera kompatibiliteten.

Kontrollera alltid att alla delar ar i gott skick innan installation och anvéandning.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvéndning.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller brister i produkten till relevant myndighet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast rekommenderade kikarsikte ringar som &r kompatibla med Picatinny eller Weaver system.
Kontrollera att monteringens skruvar ar korrekt atdragna innan anvandning.

Anvand en momentnyckel for att sékerstélla korrekt viidmoment (20 tum Ibs) vid installation.

Anvand en droppe bla Loctite p& skruvarna for att forhindra att de lossnar under anvandning.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller vaderforhallanden som kan paverka dess
prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

Mat halavstandet i din mottagare for att bekréfta att det matchar med de publicerade dimensionerna.
Placera basen pa mottagaren och sakerstall att den ar korrekt inriktad.

Fast skruvarna med hjalp av en momentnyckel och dra at till 20 tum Ibs.

Applicera en droppe bla Loctite pa skruvarna for extra sakerhet.

Montera kikarsiktet pa Picatinnyskenan enligt tillverkarens anvisningar.

Nollstall ditt gevar vid 200 yards om du anvander en 20 MOAmonteringen.
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Avfallshantering

® Produkten ska hanteras och kasseras i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
e Atervinn delar av produkten nér det & méjligt, inklusive metall och plastkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren. Kontrollera
alltid att du har réatt information om produkten och dess kompatibilitet innan anvandning.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvdndning av BROWNING
ABOLT LONG ACTION HD PICATINNY SCOPE MOUNT. Tack fér att du prioriterar sékerhet!



Pokyny pro bezpec€né pouzivani montaze puskohledu
EGW Browning ABolt Long Action HD Picatinny

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni montaze puskohledu EGW Browning ABolt Long Action HD Picatinny. Tento dokument
vam poskytne dilezité informace o bezpecném pouzivani a instalaci produktu v souladu s evropskymi predpisy o
bezpecnosti vyrobkd.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a doporuceni vyrobce.

Ujistéte se, Ze montaz je kompatibilni s vasim puskohledem a zbrani.

Zkontrolujte, zda nejsou na vyrobku Zadné viditelné poSkozeni nebo nedostatky pred jeho pouzitim.
Uchovéavejte montaz a vSechny souvisejici prisluSenstvi mimo dosah déti.

PFi manipulaci s montazi vzdy dodrzujte bezpecnostni pravidla pro praci se zbranémi.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi instalaci montaze se ujistéte, Ze pouzivate spravné Srouby a nastroje.

Pouzivejte doporuceny to€ivy moment 20 palcovych liber pro zajisténi montaze.

Pokud pouzivate Loctite, ujistéte se, Ze je pouZit v souladu s pokyny vyrobce.

Pfi montézi puskohledu na z&kladnu dbejte na spravné umisténi a zajiSténi.

P¥i stfelbé vzdy dodrzujte bezpec€nostni opatfeni a pravidla pro manipulaci se zbranémi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
Méreni: Zmérte rozte¢ otvorl na vasem pfijimaci, abyste potvrdili kompatibilitu.
3. Instalace:
* Umist&te montaZ na pfijimac a zajistéte ji pomoci Sroub.
® Pouzijte doporuceny to€ivy moment 20 palcovych liber.
® Pridejte kapku modrého Loctite na Srouby (prodava se samostatné).
4. Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda je montaz pevné zajisténa a stabilni.
5. Pouziti: Pfi pouzivani montaze dbejte na bezpec€nostni pravidla a doporuceni vyrobce.

N

Pokyny pro likvidaci

® Montaz a jeji prislusenstvi likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni pouZzitelny, zlikvidujte jej odpovédné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy a podporu ohledné& bezpeénosti vyrobk({ se obratte na pfislusny organ ve vasi zemi. Ujistéte se,
Ze méte k dispozici €islo dilu a dal3i relevantni informace o produktu.

Tento dokument byl vytvoren v souladu s evropskymi predpisy o bezpecnosti vyrobkd a mél by slouzit jako uZiteény
priivodce pro bezpeéné pouzivani montaze puskohledu EGW Browning ABolt Long Action HD Picatinny.



